UDK: 929.52 U/M (497.6 Foca) “14”
Izvorni nauc¢ni rad

Esad Kurtovi¢

Univerzitet u Sarajevu, Filozofski fakultet

UTVICICI I1Z FOCE
(BOSANSKO ILI DUBROVACKO PORIJEKLO?)

Apstrakt: Kroz primjer Radica Milovci¢a Utvicica iz Foce rijeSena je
jedna dilema odnosno potvrdeno je stanoviste da se radi o domacem
focanskom trgovcu koji je stekao dubrovacko gradanstvo a i dalje ostao
vezan za Bosnu. Radi¢ Milovci¢ Utvici¢, poput brojnih drugih domacih
trgovaca iz Bosne, i kao dubrovacki gradanin, nastavio je sa poslova-
njem i zivotom u ranijem mjestu zivljenja. Milovcici-Utvici¢i nisu Du-
brovcani koji je su iz Dubrovnika sa ¢itavom porodicom presli u Focu te
postavka o migraciji brojnih familija iz Dubrovnika u Bosnu, koja je ba-
zirana samo na jednom, upravo ovom primjeru, pokazuje se neodrzivom.

Kljuéne rijeci: Radi¢ Milovci¢ Utvicié, Foca, Dubrovnik, Bosna.

Abstract: The example of Radi¢ Milov¢i¢ Utvici¢ from Foca solved a
dilemma, namely, it confirmed the standpoint that he was a local mer-
chant from Foc¢a who had acquired Ragusan citizenship and remained
tied to Bosnia. Radi¢ Milovcié¢ Utvicié, like numerous other local mer-
chants from Bosnia, and as a Ragusan citizen, continued his trading
activities and life in the former place of residence. The Milov¢ié-Utvi-
¢i¢ family were not natives of Ragusa who moved from Ragusa to Foca
with the entire family, therefore, the thesis on migration of numerous
families from Ragusa to Bosnia, which is based only on this particular
example, proves untenable.

Keywords: Radi¢ Milovci¢ Utvici¢, Foca, Ragusa (Dubrovnik), Bosnia.
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skeskosk

Suzena je izvorna podloga za historiju srednjovjekovne Bosne, pa je otuda i u
okrilju jedne generacije istrazivaca ucestalo pretresanje istih izvora radi pojas-
njavanja razli¢itih aspekata srednjovjekovlja. Nije rijetka situacija ni to da, pored
krupnih i1 poznatih te stalnijih (“vjecitih”) tema i problema, na nekim mjestima
autori u viSe navrata prilaze istoj gradi i u ne manje vaznim, ali za mnoge sitnijim
dilemama. Jedno takvo pitanje, uokvireno ve¢im brojem informacija, detalja koji
neobicno krase bosansku medievalnu stvarnost i iznova zadivljuju njene ljubite-
lje, i ovdje je na povrSinu postavljeno, a to je dilema da li su pripadnici porodice
Utvici¢ porijeklom iz Foce ili su se doselili iz Dubrovnika? Pored ovog kljucnog
pitanja, na kojem se definiSu i iznova sagledavaju privredne migracije u srednjem
vijeku na relaciji Bosna — Dubrovnik i obrnuto, literatura posjeduje i niz drugih
nejasnoca koje treba problematizirati a ponegdje, prema moguc¢nostima, dopuniti
1 ispraviti. To je cilj ovoga rada.

Znacajne informacije o predstavnicima Utvici¢a dala je Desanka Kovacevi¢-
Koji¢ u djelu o trgovini u srednjovjekovnoj Bosni te u zasebnom radu posve¢enom
knezovima u gradskim naseljima srednjovjekovne bosanske drzave. Kratak ali zna-
¢ajan osvrt ista autorica dala je i u djelu o gradskim naseljima u srednjovjekovnoj
Bosni, kao i u jednom zasebnom radu znacajnom za ovu problematiku o domacim
trgovecima iz Bosne kao dubrovackim gradanima.! Nalazeci prostor za sveobuhvat-
niju obradu, poseban rad ovoj porodici posvetio je Pavo Zivkovié, koji je znacaj-
no prosirivsi dotadasnja saznanja i na osnovu njih u nekim aspektima predlozio
drugacija rjeSenja. Svoje rezultate o ovoj porodici izlozio je i u knjizi posvecenoj
Radanovi¢ima, Mikojevi¢ima, Tezalovi¢ima i Ozrisali¢ima.?

Desanka Kovacevi¢, Trgovina u srednjovjekovnoj Bosni, Nauc¢no drustvo Bosne i Hercegovi-
ne, Djela XVIII, Odjeljenje istorijsko-filoloskih nauka 13, Sarajevo, 1961; Ista (D. Kovacevi¢-
-Koji¢), “O knezovima u gradskim naseljima srednjovjekovne Bosne”, Radovi Filozofskog fa-
kulteta u Sarajevu 6, Sarajevo, 1971, 333-345; Ista, ['pajicka Hacesba CpeIHbOBjEKOBHE OOCAHCKE
npxase, Becenua Macnenra, CapajeBo, 1978; Hcra, “Jlomahu craHOBHHIM — AyOpOBaYKH
rpahanu y rpaJiCKMM Hace/bMMa CpemOoBjeKoBHE OocaHcke apxase”, bocHa u Xepuerosuna
O]l Cpe/IibEer BeKa /10 HOBHUjer BpeMeHa, beorpam, 1995, 150-151.

2 Pavo Zivkovi¢, “Dubrovacki rod Mikogi¢-Utvi¢i¢ u Bosni tijekom 15. stoljeéa”, Radovi Filo-
zofskog fakulteta u Zadru 31, Razdio povijesnih znanosti 18, Zadar, 1993, 163—178; Isti, Bosan-
ski srednjovjekovni plemicki rod Radanovica-Mikojevica-Tezalovi¢a-Ozrisaljica (Kopijevica),
Hrvatsko kulturno drustvo Napredak Zagreb, Podruznica Osijek, Osijek, 2006.
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Medu nejasnoc¢ama koje se pojavljuju u dosadasnjoj literaturi je i pitanje
identifikacije i porijekla Utvic¢i¢a. Bilo je ispravki u ¢itanju pojedinih imena i pre-
zimena, ali to pitanje nije na kraju dobilo zadovoljavajuce rjeSenje. U knjizi po-
svecenoj trgovini u srednjovjekovnoj Bosni Desanka Kovacevi¢-Koji¢ je Radica
Utvicica (Citajuci Utivéi¢) identificirala kao Dubrov¢anina, dubrovackog trgovca
koji je boravio u koloniji Dubrov¢ana u Foci u periodu 1425-1446. godine, te kao
osobu koja se javlja i u Gorazdu (1437) i ViSegradu (1440).* Kasnije je u radu o
knezovima u gradskim naseljima srednjovjekovne Bosne ispravila Radi¢evo pre-
zime u Utviéi¢ te potvrdila da je on pouzdano Dubrovéanin.* Medutim, u svome
djelu o gradskim naseljima srednjovjekovne bosanske drzave autorica je izricita
u tome da je Radi¢ Utvi¢i¢ Focak koji je postao dubrovackim gradaninom, navo-
dedi da je “bilo jos dosta domacih ljudi koji su nakon prijema u dubrovacko gra-
danstvo ostajali da zive u svome rodnom mjestu”, te da sve takve slucajeve “nije
jednostavno otkriti, jer zahtijevaju svestrano proucavanje svih podataka o svakoj
li¢nosti pojedina¢no”. Pored toga, autorica je iznijela podatak kojim se djelatnost
ovog trgovca kao konzula vezuje i za Fojnicu.’ Sli¢ne stavove o Radic¢u Utvicicu,
kao Foc¢aku koji je stekao dubrovacko gradanstvo, iznijela je i u radu upravo po-
sve¢enom razmatranju takve pojave na Sirem podrucju Bosne.

U pravcu svestranijeg proucavanja Radica Utvici¢a pokazalo se da je upra-
vo najvide djelovao Pavo Zivkovi¢. Progirujuéi spoznaju o ovoj porodici, ovaj
autor identificira Radi¢a kao Radi¢a Mikocica zvanog Utvici¢, a porodicu, na-
zivajuéi je rodom Mikocié-Utvici¢, opisuje kroz genealogiju u tri narastaja. Mi-
koci¢ima-Utvici¢ima daje dubrovacko porijeklo, zatim djelovanje u Visegradu i
Fojnici. Nalaze¢i da su u odnosima Dubrovnika i Bosne u razvijenom srednjem
vijeku migracioni talasi podrazumijevali obostrani smjer, Pavo Zivkovié konsta-
tira da “medu mnogobrojnim familijama koje su napustile Dubrovnik i nastanile

3 D. Kovacevi¢, Trgovina u srednjovijekovnoj Bosni, 76-77.

*  D. Kovagevi¢-Koji¢, “O knezovima u gradskim naseljima srednjovjekovne Bosne”, 335, 337-338.

5 JI. Kosauesuh-Kojuh, I'pajicka Hacesba cpeamboBjeKOBHE OocaHCKe japikase, 244, Autorica je

izri¢ita: “Paymuu YtBuunh cyzjenyje y paxy 1yOpoBauKkux cyAcKux komucujay @oumn, ox 1425.
10 1446. roauHe, 4eCTO Kao KOH3YJ U cynuja. Y CBOJCTBY KOH3yJia W3BjellITaBa JyOpoBauKy
BJIaJy O jelHOj TMPEeCyad KOH3ylaTa, Ha YdjeM ce 4eny Haimasuo. MelyTum, oBaj yrieaHu
nyopoBauku rpahanuH je y crBapu douak, y cpoacTBy ca nopoaunoM Tezanosuh. YTBuunhn
cy nHauve no3Hara nopojuia u3z ®oue”, Isto.

J1. KoBauesnh-Kojuh, “/lomahn cranoBHuIm — nyOpoBadku rpahaHn y rpajckuM HaceJbUMa
cpeamoBjekoBHE OocaHcke npxkase”, 150-151. Stav o Radic¢u Utvi¢ic¢u kao domacem trgov-
cu autorica je iznijela i nedavno u: CpenmosjekoBHa Cpebpernnna XIV-XV Bujek, Cpricka
akaJeMuja Hayka u ymeTHocTH, [loceOHa m3nmama, 668, Onesbehe UCTOPUjCKUX Hayka, 29,
Beorpan, 2010, 98, napomena 4.
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se u Bosni i Humu (...) treba ubrojiti i ¢lanove obitelji Mikoci¢-Utvici¢, koji se
na pocetku 15. stolje¢a nastaniSe u Foci, posjedu Sandalja Hrani¢a”, te da je to
“obitelj koja je uzivala veliki ugled ne samo u Gradu podno Srda ve¢ i u Bosni”.’

skeskeosk

Kada se detaljnije sagledaju sve elaboracije, postaje primjetno da sve navedeno
nije najbolje slozeno i da kao takvo nije u cijelosti prihvatljivo. Nekim aspektima
ovdje posvecujemo detaljniju paznju. Mada ima odstupanja kod oba autora, ime
prvog poznatog predstavnika ove porodice ne bi trebalo navoditi kao Radi¢ nego
kao Radi¢. Ime Radi¢ je jasno navedeno u ¢irilskom izvoru (Radi¢)?, a i u latin-
skoj varijanti ¢eS¢e navedeno Radi¢ / Radiz obi¢no se daje, prilagodava i prevodi
kod vecine autora kao Radic. Istina, u nekoliko navrata je navedeno Radich,
no kao ime to bi ukazivalo na ime Radik. Ovo je manja ispravka koja ipak nije
beznacajna jer moze posluziti za izvodenje odredenih pretpostavki i zakljucaka.
To se narocito vidi u slucaju kada se radi o ovdje upotrebljavanom prezimenu
Miko¢i¢ kod Pave Zivkovica jer nam formom patronimika aludira na ime Radi-
¢evog oca. Dakle, Desanka Kovacevi¢-Koji¢ je identificirala Radi¢a Milov¢ica i
Radica Utvici¢a vezujuci ih za Focu, ali kao dvije osobe.” Mada na osnovu nove
dokumentacije ispravlja ovo pogresno stajaliSte navodeci da se radilo o jednoj
osobi'’, te i sam citira dokument kojim daje prezime Milov¢i¢ na uvid javnosti'!,
Pavo Zivkovié potpuno neopravdano Radi¢a Milovéi¢a zvanog Utvi¢ié ili Radi¢a
Milovéic¢a Utvigiéa dosljedno naziva Radi¢ Mikodi¢ Utvi¢ié. Cak je i u naslovu
rada porodica (kod autora rod) navedena pod imenom Mikocié-Utvici¢. Dalje,
linijom patronimika od prezimena Mikoc€i¢ autor njegovog oca pronalazi u izvje-
snom Mikocu! To je upravo primjer da jednom pogresno upisana identifikacija

P. Zivkovié, “Dubrovacki rod Mikog&i¢-Utvigi¢ u Bosni tijekom 15. stolje¢a”, 165.

%

“oa ¢A8ra Bawey Papnua STenunka n Ueana Aaapenogukim n Maaauna TSaeacenkiar” (21. 07. 1444,
g.), Jbyoomup CrojanoBuh, Ctape cpricke mosesbe 1 mucma, 1/2, Cpricka kpaJbeBCcKa akaaeMuja,
300pHHK 32 HCTOPHU]Y, je3UK U KILIDKEBHOCT CPIICKOT Hapona, [IpBo onesmeme, CioMmeHNIu Ha
cprickoM jesuky, 24, beorpan-Cpemcku Kapnosmm, 1934, 430-431.

D. Kovacevi¢-Koji¢, “O knezovima u gradskim naseljima srednjovjekovne Bosne”, 335, 337, 339.
10 P Zivkovi¢, “Dubrovacki rod Mikogié-Utvi¢i¢ u Bosni tijekom 15. stoljeéa”, 167, 175;
Isti, Bosanski srednjovjekovni plemicki rod Radanovica-Mikojevic¢a-Tezaloviéa-Ozrisaljica
(Kopijevica), 20.

P. Zivkovi¢, “Dubrovagki rod Miko&ié-Utvicié u Bosni tijekom 15. stoljeé¢a”, nap. 2. na str. 166,
te nap. 28. na str. 175; Isti, Bosanski srednjovjekovni plemicki rod Radanovica-Mikojevica-
Tezalovi¢a-Ozrisaljica (Kopijevica), nap. 6. na str. 20.
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moze da posluzi kao prostor dodatnoj pogresnoj pretpostavci i da ostavi jos veceg
pogresnog traga buducim istrazivac¢ima. Ne znamo za$to se na ovom mjestu autor
odvojio od izvora koje koristi i koje ima pred sobom i zasto se umjesto izvorne
forme Milov¢i¢ odlucio za Mikocié.

Od svih poznatih primjera kojim se prezentira identifikacija Radica Milov-
¢i¢a Utvicica izdvaja se onaj iz marta 1440. godine kada je njegovo prezime ne-
potpuno zapisano: Radiz Milozch comes; Radiz Millozich consul.”? U nekoliko
navrata se prezime Utvici¢ daje skraceno kao Utici¢ (Uticich).

Uvid u cjelinu rada autora Pave Zivkoviéa pokazuje da je ovakvom previdu
mozda kumovalo ime Radi¢evog sina Mihoca. Bilo kako bilo, Mikoc¢ ili Miho¢
(Michog, Michoz, Michogius, Michozius) nema u zabiljezenoj praksi, u pozna-
tim srednjovjekovnim izvorima nema izveden patronimik tipa Miko€i¢, ali ima
patronimik tipa Mik¢ié i Mikocevi¢! Mogu se pronaci Mika¢ (Mihac) i izvedeni
patronimici Mikéié, Mikacié, Mikacevié.” Od Miho¢a (Miko¢a) imamo poznato
samo Mikocevi¢. Primjera radi, tako je u knjigama zaduzenja augusta 1459. go-
dine spomenut Marin Mikocevi¢ iz Drijeva.!* NeSto kasnije spominje se ¢uveni
Milivoj Mikocevi¢ iz Foce's, otac Mustafe (Mustaj-bega) Milivojevica.'® Prezi-
me Mikocevi¢ zabiljeZeno je u upotrebi i u Dubrovniku.!” U isto vrijeme nismo
pronasli primjer za prezime Mikoc¢i¢. No, i kada bismo nasli, to ne bi pomoglo
u ovom naSem slucaju jer na konkretnim mjestima kojima se to izvorom treba
potkrijepiti ne pise Miko¢i¢ nego Milov¢i¢ (Miloucich, Milougich).'”® Radi se

12 “Radiz Milozch comes consul (...).” (02. 03. 1440. g.), Drzavni arhiv u Dubrovniku (dalje:
DAD), Consilium Minus (dalje: Cons. Minus), VIII, 136v; “Radiz Millozich consul (...).” (15.
03. 1440. g.), Isto, 139v.

13 “Ego Radossauus Michzich de Gorasde” (09. 07. 1431. g.), DAD, Debita Notariae (dalje: Deb.
Not.), XV, 95v. Nesto ranije spomenut kao Miki¢ / Mihi¢: “Ego Radossauus Michich de Goras-
da.” (12. 02. 1431. g.), Isto, 32; “Nos Vuch Michzich et Vuchassinus Vucemilouich de Dobru-
na.” (18. 06. 1474. g.), Isto, XLII, 190v; “Ego Giurien Michaceuich de Popouo™ (03. 12. 1487.
g.), Isto, L1, 192; “Ego Gregur Michageuich de Narento” (19. 09. 1404. g.), Isto, XII, 196.

14 “Ego Marinus Michozeuich de Narente” (29. 08. 1459. g.), DAD, Deb. Not., XXXIII, 139.

15 “Miliuoium Micozeuich de Coza jurisdictionis herceg.” (01. 04. 1465. g.), DAD, Lamenta de
foris (dalje: Lam. de foris), XXXVI, 226; “Miliuoium Micozeuich de Choza et contra Rado-
gnam Zripouich similiter de Choza et contra Radicium Seganouich de Coza.” (07. 08. 1473. g.),
Isto, XLIII, 185v.

16 P. Zivkovié, Ekonomsko-socijalne promjene u bosanskom drustvu u XIV i XV stoljecu, Univer-
zal, Tuzla 1986, 193—194.

17 “Epiiuchus Micozeuich de Ragusa.” (23. 07. 1498. g.), DAD, Deb. Not., LIX, 203.

18 Nekoliko primjera: “Radiz Miloucich Utuicich.” (24. 07. 1408. g.), DAD, Diversa Cancellariac
(dalje: Div. Canc.), XXXVII, 93v; “Ego Radi¢ Miloucich dicto Uticich.” (07. 02. 1421. g.),
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o Radicu Milov¢ic¢u Utvici¢u, a njegovog oca trebamo eventualno traziti u liku
izvjesnog Milovca. Dakle, ova porodica se ne moze nazivati i prepoznavati kao
Mikoci¢i-Utvi¢iéi nego kao Milov¢iéi-Utviciéi.

skesfesk

Isticuci to da se za prezime Utvi¢i¢ “ne zna po ¢emu ili po komu” je nastalo,
Pavo Zivkovi¢ je otvorio problemsko pitanje ovoga prezimena koje jo§ uvijek
nije razrijeSeno i zaloZio se za postavku da je Radicev otac, “utemeljitelj roda”,
ovo prezime dobio kao nadimak."” Koliko je poznato, Vladislav Skari¢ i Marko
Vego su svojevremeno pokusavali kroz prizmu prezimena Utvi¢i¢ da razrijese
ime naselja Utvica kod Vitine (u zapadnoj Hercegovini). Oni su ovo naselje po-
vezali sa Radicem Utvic¢i¢em (po Cirilskim podacima iz 1444. i 1467. godine)
navodec¢i da se Utvica upravo po njemu prozvala.”® Tesko je povezati ovako dva
udaljena prostora, Focu i Utvicu kod Vitine, kako su to Vladislav Skari¢ i Marko
Vego svojevremeno uradili, ali u nedostatku opcija mozemo konstatirati da je
ime ne ovog nego nekog drugog naselja upravo moguc put za rjesenje porijekla
prezimena Utvicic.

kokok

Vrijeme pojave Radi¢a Milov¢ic¢a Utvi¢ica na historijskoj pozornici nije najjasnije
postavljeno. Desanka Kovacevi¢-Koji¢ time se nije ni bavila. Ona daje vremenske
okvire egzistencije Radi¢a Utvici¢a 1425-1446. godine najviSe prate¢i njegovu
prisutnost u Foci, tamosnju dubrovacku koloniju, konzulate i gradskog kneza u
Foéi.2! Pavo Zivkovié¢ nudi dosta nepreciznosti i nejasnoéa. Na jednom mijestu
smjesta djelatnost ove porodice u prvu polovinu XV stoljeca, tacnije “izmedu

Deb. Not., XIII, 260v; “Ego Radi¢ Miloucich dicto Uticich.”, Isto, 261; “Nos Radi¢ Milougich
Utuizich et Michog filius ipsius Radi¢.” (03. 09. 1426. g.), Isto, X1V, 52; “Nos Radi¢ Utuigich
et Radoe et Michog filii dicti Radi¢.” (30. 09. 1429. g.), Isto, 338v; “Ego Radi¢ Miloucich
Utuigich et nos Radoe et Michog filii dicti Radi¢.” (01. 10. 1429. g.), Isto, 339. ViSe primjera
kod pregleda zaduzivanja.

P. Zivkovié, “Dubrovacki rod Mikogi¢-Utvigi¢ u Bosni tijekom 15. stoljeca”, 167.

20 Bnamucnas Ckapuh, “Crapa OocaHcka BiacTelia y JaHAllE0j TOMOHOMACTUIM”, [acHUK

Teorpadckor apymrsa, 7-8, beorpax, 1922, 134; Marko Vego, Naselja srednjevjekovne bo-
sanske drZave, Svjetlost, Sarajevo, 1957, 122.

2l D. Kovacevi¢, Trgovina u srednjovjekovnoj Bosni, 77; Ista, “O knezovima u gradskim naselji-

ma srednjovjekovne Bosne”, 337-338.
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1402. do 1446. godine”. Na drugom mjestu navodi da se Radi¢ pojavljuje “na sa-
mom pocetku 15. stoljeca i to u svojstvu trgovca i duznika koji podize robu i novac
na zajam od veoma uglednih i utjecajnih Dubrov¢ana”, a prema ponudenim poda-
cima taj njegov posao zapocinje 1421. godinom.” Zastupajuéi tezu da se “famili-
ja” doselila u Bosnu, Zivkovié konstatira da je tesko odrediti kada se to desilo, ali
je izri¢it u tome da se to desilo prije 1435. godine kada Radica nalazi kao konzula
u Foc¢i. Podatak za taj konzulat izostaje. Kasnije Radica i njegovog sina Mihoca na
sluzbi konzula i suca navodi u razdoblju 1440-1446. godine®, pa prvo Radi¢evo
spominjanje u svojstvu komisija ili konzula, prema njegovom tumacenju, “datira
iz 1439. godine i s manjim prekidima traje sve do 1446. godine”.* Moglo bi se
zakljuciti da je ranije navodena 1402. godina bila lapsus, pogresno data godina bez
potkrijepljenog podatka, dok aktivnost Radica Milov¢i¢a Utvicica po dokumenta-
ciji knjiga zaduzenja sigurnije prati u periodu od 1421. godine.”

U neobjavljenoj gradi postoje i ranije informacije koje spominju Radica
Milov¢ica Utvici¢a. U testamentu Dubrovéanina Miltina Pribojeviéa iz aprila
1404. godine spomenuti su njegovi rodaci braca Radi¢ i Radivoj Milov¢ié¢ (Radig
Millouagich et de Raduoy so fradello mey cusini).?® Juna 1405. godine izvjesni
Radi¢ Milov¢i¢ se spominje u knjigama zaduZenja.?” No tek u informaciji iz au-
gusta 1408. godine uz Radicevo prezime Milov¢i¢ pridodato je i Utvici¢. Tada on
daje izjavu da je kupio konja Mikoja Mikoila Jurjevica za dvije libre i Cetiri unce
srebra. Ispostavilo se da je konj bio vlasniStvo zlatara Dabiziva Stani$i¢a, pa ga
je Radi¢ dao Dabizivu za isti iznos za koji ga je on kupio.”® U jednom dokumentu

2 P, Zivkovi¢, “Dubrovacki rod Miko¢i¢-Utvigié u Bosni tijekom 15. stoljeéa”, 164, 166.
2 Isto, 167, 170.

2 Na istom mjestu Zivkovié ispravno uo&ava lapsus kod Desanke Kovacevié-Koji¢ koja Utvi-

¢i¢e u konzulatima spominje u periodu 1426-1446, Isto, 174; 1. Kosauesuh-Kojuh, I'pagcka
HaceJba CpeAmOBjeKOBHE OocaHcke npxkase, 244. Medutim, relevantnije informacije o konzu-
latima Radi¢a Milov¢i¢a i Radica Utvici¢a (1435-1446) nalaze se u: “O knezovima u gradskim
naseljima srednjovjekovne Bosne”, nap. 32. i 33. na str. 337.

35 P, Zivkovié, “Dubrovacki rod Miko&i¢-Utvigié u Bosni tijekom 15. stoljec¢a”, 168, 172.
26 (05. 04. 1404. g.), DAD, Testamenta Notariae (dalje: Test. Not.), IX, 61.

27 “Nos Sotchus Nicholich et Radi¢ Millogich socii confitemur quod super nos et super omnia

bona nostra obligamus nos dare et soluere Helie Batchouich et Dabisiuo Priboyeuich ducatos
treginta auri usque ad unum mensem proxime futurum. Et sit de presenti viazio. Et si ultra etc.
Tenendo se etc. Ser Marinus de Chaboga judex et Ruschus magistri Christofori testis.” (27. 06.
1405. g.), DAD, Deb. Not., XII, 257.

“Radiz Miloucich Utuicich facit manifestum quod de mense februari vel circha emit unum
equum baio clarum cum bria lista alba super mostacium a parte anteriori et uno pede posteriori
similiter destro albo in zintura tibie et cum naris apertis et in petore habet duo signa alba a
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iz novembra 1426. godine spomenut je Radi¢ Utvici¢ sa obavezama iz decembra
1408. godine. U spisku duznika dubrovackog vlastelina Luke Bunic¢a navedeno
je zaduzenje izvjesnih Gojslava, Miroslava i Brajka iz Foce, a za koje je jemac
bio Radi¢ Utvi¢i¢.”” Knjige zaduZenja nisu oCuvane za period 1405-1418. da bi
se mogla pratiti djelatnost trgovaca iz zaleda, ali jedan dokument iz reformaci-
ja iz februara 1414. godine pokazuje da su trojica spominjanih Focaka Gojslav,
Miroslav i Brajak bra¢a Milunovi¢i i da su imali dubrovacko gradanstvo. Tada
je izabran sudski kolegij za tuzbu koju je protiv njih u Fo¢i podigao upravo spo-
menuti vlastelin Luka Bunié¢. A kao konzul tada se pojavljuje Radivoj Milov¢ic.>
Zakljuc€ak u vezi s pojavom Radi¢a Milov¢ica je jasan. On se u dosad poznatim
izvorima spominje od aprila 1404, a uz prezime Utvici¢ od jula 1408. godine.

Radicev brat Radivoj Milov¢i¢ imao je problema sa dubrovackom vlaste-
lom Guceti¢i u poslovanju povezanim sa naseljem Podvisoki. Krajem novembra
1412. godine izabran je konzulat koji je imao za zadatak rjeSavanje probleme sa
Foc¢acima, medu kojima je bio i Radivoj Milov¢i¢ (contra Radiuoy Miloucich
fratrem Radicii).*! Razlozi za sudski kolegij vidljivi su iz razmatranja pred kne-

Michoye Micoillo Juroyeuich de Ragusio mercatore in Usticolina pro libris duobus et onciis
quatuor argenti sine sella. Et cum inuenerit in Ragusio equum predictum esse Dabisiui Stanisich
auriffici asserentis sibi furatus fuisse in Tripze de stabulo con domus nono die Quadregexime
1407. Dictus Radiz dedit et restituit dictum equum dicto Dabisiuo pro libris duobus et unciis qua-
tuor pro quibus dicxit emisse ipsum equum.” (24. 07. 1408. g.), DAD, Div. Canc., XXXVII, 93v.

“Ser Blasius, ser Iunius et ser Marinus} fratres et filii quondam ac heredes ser Luce de Bona
eorum patris concorditer et unaminiter tulerunt notario catastici scriptum unum factum per et
inter ipsos fratres quod dixerunt firmum et ratum esse uelle inter eos ... [35] ... Debiti sottoscritti
oblegadi a nome de ser Luca di Bona padre parte e parte senza obliiga in libro A, zoe: ... [37]
... Goislau et Miroslau e Braiach di Choza die dar oblegadi per carta in 1408 adi 18 decembrio
la qual e trata plegio Radi¢ Vtuizich fola oblega a nome de ser Biagio di Bona e luy feci la
podesta dela detta a ser Luca padre nostro pagi all’anno ducatos X monta de non dar per resto.
E la podesta e trata fata in 1419 adi 7 nouembri — ducati CVIII (...) [39] (...)” (20. 11. 1426. g.),
DAD, Diversa Notariae (dalje: Div. Not.), XV, 35-39.

“Radyuoy Miloucich} consul, Michoe Mizerlo, Andruscho de Lauriza} judices, fuerunt electi
in Choza ad instantiam ser Luce Mi. de Bona supra Goislau Milunouich, Braicho Milunouich
et Miroslau fratres de Coza cum modis et conditionibus consuetis.” (28. 02. 1414. g.), DAD,
Reformationes (dalje: Ref.), XXXIV, 112.

“Ser Andreas de Bonda consiliarius tractus fuerit Rector per texeram loco ser Johannis de Gozis
Rectoris non valentis sedere ob parentelam ad instantiam ser Vite Lodouici de Gozis contra
Radiuoy Miloucich fratrem Radicii et contra Ratchum Pripcich de Coza.” (25. 11. 1412. g.),
DAD, Ref., XXXIV, 50; “Ser Marinus M. de Lucaris} consul, ser Marinus Luce de Bona, ser
Nicolaus de Zrieua} judices, electi fuerunt ad instantiam ser Vite Lodouici de Gozis contra
Radiuoy Miloucich pro examinando aliquos testes Sub Visochi. Testes Matcho Velizchouich in
Deseuige cum condicione. Item similiter contra Zeuetanum Bogdagnich Sotto Vissochi et supra
Milach et fratrem Georgium eius famulum procuratorem.”, Isto.
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zom 1 sucima u Dubrovniku pocetkom decembra 1412. kada su prezentirana dva
zaduzenja koja su izvrSena u Podvisokom krajem 1411. godine. Jedno od zaduze-
nja upravo se odnosilo na Radi¢evog brata Radivoja Milov¢ica (io Radyuoy Mi-
loucich frar de Radig), koji se zaduzio kod dubrovackog vlastelina Vite Aloviza
Guceti¢a na 50 perpera. ZaduZenje je izvrSeno u Podvisokom.*’ Radivoj Milov¢ié
je imao poslovanje vezano za Podvisoki, a medu savremenicima bio je prepo-
znatljiv kao Radicev brat i tako se ponekad i identificira u dokumentima.

sksksk

Nijednim pokazateljem nismo upuceni na Radi¢evu suprugu. Ipak bi ona bila fak-
tor kojim bi se dokazivala zamisljena linija familijarne migracije iz Dubrovnika
u Bosnu. Njihova porodica je u muskoj liniji jasnija. Radi¢ Utvi¢i¢ je imao brata
Radivoja koji je spomenut 1404, 1411-1412. i 1414. godine, i ponovimo, koji je,
barem po ponekad zabiljezenoj pratecoj dodatnoj identifikaciji, bio prepoznatljiv
kao Radicev brat. To ide u prilog razmatranju pitanja starosti medu bracom ali i
prestizu. Pored brata Radi¢ je imao dva sina: Mihoca, za kojeg se zna od 1426.
(ozenjen Jelacom, kéerkom cuvenog trgovca i diplomate Braila Tezalovica), i
Radoja, koji se spominje od 1429. godine.

Pored Radica i Radivoja prezime Utvici¢ nosi izvjesni Brajko Utvici¢ koji
se nalazi na jednom spisku duznika iz kraja septembra 1423. godine. Njegovo
specifi¢no, jedinstveno prezime daje osnova da ga vezemo za Focu i naseg Ra-

32 “Ser Vita Lodouici de Goziis coram domino Matheo de Gradi Rectore et judicibus curie ser

Dobre de Calich, ser Luca de Bona, ser Blasio de Sorgo et ser Simone de Goziis et petiit duo
scripta manus registrari eo quia intendit ea mittere extra ciuitatem pro examinando testes subs-
criptos in eis ut si causa amitterentur dictus ser Vita non posset perdere jura sua. Unde dictus
dominus Rector una cum judicibus antedictis audita dicta petitione mandauerunt dicta scripta
registrari quorum tenor talis est: Al nome di Christo amen. 1411 adi 17 decembrio. Sia manife-
sto a cadauna persona chome io Radyuoy Miloucich frar de Radi¢ me obligo mi et li mie beni a
Vita de Aluyse de Goze perperos zinquanta val perperos 50 a termene fin a zorni 25. Et se non
pagasse al deto termene che la vada de V in 6 per anno. Renunciantes. E questa carta nullo te-
stimonio la possa romper in Soto Visochi scripta. o Bogdan Radouanich fo testimonio, Radissa
Radouanich guarente, Radach Bogdanich guarente. Al nome de Dio 1411 adi 8 nouembrio. Sia
manifesto a cadauna persona che ve dara questa scripta chome nui Pribetcho Pribcich de Coza
et Radoslau Pribilouich oblego mese nui et li nostri boni a Vita de Aluise de Goze ducatorum
zenta quatro val ducatorum 104 a termene a Nadal proximo a mio et tenentis del presente viazo.
Et se non pagassemo al termene deto vaga de V in 6 per anno et questa carta nullo testimonio
se possa romper scripta in Soto Visochi. Io Matcho Velizchouich son testimonio, io Jacobo de
Bona sum testis.” (03. 12. 1412. g.), DAD, Div. Canc., XXXIX, 186v.
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di¢a Milov¢ic¢a Utvi¢ica.*® I on bi mogao biti Radiev brat. Radi¢ev brat mogao
bi biti i Doberko Milov¢i¢ iz Foce, poznat u knjigama zaduzenja 1435-1441.
godine.** Mogu¢i RadiCev brat vjerovatno je i Vukelja Utvi¢ié, koji se javlja u
knjigama zaduZenja 1441-1442. godine. Mada je jasno naznaceno da je Vukelja
iz Foge®, Pavo Zivkovié ga prepoznaje kao srodnika Radi¢a Utvi¢ica, ali i ozna-
¢ava kao “Dubrov¢anina koji Zivi i radi u Fo¢i”.* Za tu konstataciju nema nika-
kvog osnova. Izvjesno je da je navedeni niz Milov¢ic¢a i Utvici¢a baza na kojoj se
trebaju posloziti Utvi€i¢i iz Foce kao srodnici, braca ili sinovi Radic¢a Utvicica.

skesfesk

Pored Foce, Desanka Kovacevi¢-Koji¢ vezivala je djelatnost Radica Milovc¢ica
Utvicic¢a joS i za Gorazde (1437), Visegrad (1440)*" i Fojnicu (1444).3® Medutim,

3 “Ser Aloisius Martholi de Zriua, ser Georgius Dra. de Goze et ser Stephanus sde Ursii de Zama-
gno arbitri arbitratores, diffinitores et amici comunes partium infrascriptorum, vigore compromi-
ssi in eos facti per dominam Peruulam uxorem olim et que possidet lectum et bonam condam ser
Nicole de Georgio et ser Natalem de Proculo ambos tutores et tutorio nomine filiorum et heredes
dicti condam ser Nicole de Georgio et per ser Michaelem,ser Leonardum et ser Franchum fra-
tres et filios dicti condam ser Nicole et herdes eiusdem per tribus quartis de voluntate dictorum
tutorum parte una ... Questa ¢ la scripta de 1i debitori como di sotto se contiene, zoe, Goycho
Miloseuich et Hostoia Milinouich deno dar nellibro 6 a carta 1 ducatis I grossis 13 paruulum 15,
... Goiach botter a carta 76, ducatis I grossis 6 paruulum -, Siayn de Choza a carta 78, ducatis 15
grossis 17 paruulum -, Braicho Utuigich a carta 83, ducatis 28 grosis 19 paruulum -, Glubach Tu-
erdisaglich a carta 87, ducatis 49 grossis 0 paruulum -, (...)” (30. 09. 1423. g.), DAD, Div. Not.,
XIV, 29-32, spomen Brajka Utvic¢iéa na foliji 31. Pavo Zivkovi¢ na interesantan na¢in spominje
Brajka Utvici¢a. Najbolje je to u cjelini prenijeti: “Medu brojnim ¢lanovima obitelji Mikocié
spominju se i sinovi Radica: Mikoc, Radoje i Brajko, za kojeg nismo sigurni da je blizi srodnik
Radica”, P. Zivkovié, “Dubrovagki rod Miko¢i¢-Utvigi¢ u Bosni tijekom 15. stoljeca”, 166.
“Nos Pribigna Radutouich, Radossauus Mircouich et Doberchus Milouzich} de Coza confi-
temur quod super nos et omnia nostra bona obligamus nos dare et soluere Milich Pribilouich
lanario ducatos auri decem.” (03. 03. 1435. g.), DAD, Deb. Not., XVII, 64v; “Nos Dobercho
Miloucich et Radichna Tuerdisalich de Coza confitemur quod super nos et omnia nostra bona
obligamus nos dare et soluere Georgio Bogunouich chiodarolo ducatos auri decem et nouem.”
(29. 04. 1441. g.), Isto, XX, 157v.

“Nos Vochelia Utuicich et Radiuoy Brayachouich ambo de Coza confitemur quod super nos et
omnia nostra bona obligamus nos dare et soluere ser Sigismondo de Georgio ducatos auri qua-
draginta et dimidium.” (16. 09. 1441. g.), DAD, Deb. Not., XXI, 11; “Ego Vocheglia Uticich de
Coza confiteor quod super me et omnia mea bona obligo me dare et soluere ser Michaeli Ni. de
Poza ducatos auri quatuordecim.” (21. 04. 1442. g.), Isto, 108v.

P. Zivkovié, “Dubrovacki rod Mikogi¢-Utvigi¢ u Bosni tijekom 15. stolje¢a”, 174.
37 D. Kovacevi¢, Trgovina u srednjovjekovnoj Bosni, 77.

J. KoBauesnh-Kojuh, “/Iomahu cranoBHHIM — nyOpoBauky rpahaHu y rpajckuM HacesbUMa
CpeboBjeKOBHE OocaHcke apxkase”, 151.
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na odnosnom mjestu kod povezivanja za Gorazde i ViSegrad autorica konstatira
da Dubrov¢ani nemaju svoje kolonije u Gorazdu i Visegradu te da se kod ime-
novanja konzula za ta mjesta kao alternativa navode Foca ili Bora¢.** Time se ja-
snim podrazumijeva da se Radi¢ Utvi¢i¢ nije ni morao pomjerati iz Foce prilikom
imenovanja tih sudskih kolegija, u najmanju ruku da je zbog sudskog kolegija
morao zivjeti u Gorazdu ili Visegradu. To mozemo podrazumijevati i kod imeno-
vanja sudskog kolegija s pocetka augusta 1440. godine u kojem se Radi¢ Utvici¢
imenuje za konzula “in Visigrad aut in Choza”*, a i u slu¢aju drugog konzulata
nesto drugadijeg sastava, ali po istom sastavu tuzioca i optuzenih.*!

Pavo Zivkovi¢ nije obratio paznju na sve pokazatelje o vezama Radi¢a Mi-
lov¢i¢a Utvici¢a sa Gorazdem i Visegradom. Ne daju¢i konkretne informacije, na
jednom je mjestu spominjao vezu sa ViSegradom™, ali je zato, kao i Desanka Ko-
vacevic¢-Koji¢, iznio pokazatelje za prisustvo Radic¢a Utvi¢i¢a u Fojnici®, istina
kratkotrajno, u periodu 1444—1446. godine.* Foca i Fojnica nisu tako blizu i nisu
u adekvatnoj trgovackoj korelaciji u privrednom kretanju Dubrovéana u Bosni,
pa smo navedene podatke detaljnije provjerili. Radi se o dva konzulata u kojima
je Radi¢ Utvici¢ imenovan za konzula, ali navedeno mjesto ipak nije Fojnica
nego Foca. Zaista, u oba navodena dokumenta Foca je umjesto uobicajenijih na-
ziva (Choza, Coza, Coga) navedena na specifi¢an na¢in (kao: Quoza, Quozia), §to
sli¢i dubrovackom pisanju imena naselja Fojnice (Quoiniza, Quoyniza, Quouni-
za, Guoyniza, Chuoyniza, Choyniza, Chuoiniza, Choiniza, Coiniza, Coyniza), ali
navedeno nije Fojnica nego je Foca. Pored toga Sto to jasno pokazuje napisano i

¥ D. Kovacevi¢, Trgovina u srednjovjekovnoj Bosni, 76.

40 “Radiz Utuizich consul, Maroe Paluschouich, Iuan Sliepzich} judices ellecti fuerunt in Viesi-
grad aliter in Coza ad petitionem Jeronimi magistri Jacobi de la schuola supra Petrum et Berna-
bam Stani Illich cum modis et condicionibus consuetis.” (06. 08. 1440. g.), DAD, Cons. Minus,
VIII, 182. Maroje Pavluskovi¢ (Paluschouich) je naveden kao Pribiskovi¢ (Pribiscovich) u:
Jy6poauko Mano Behe o Cpouju (1415-1460), Ucropujcku uacturyt, I'paha 33, M3Bopu 3a
HCTOPHjy CPIICKOT Hapoa y cpeameM Beky, Kwura 1, beorpan, 1997, 453.

41 “Stipan Nenchouich consul, Marinus Thome Zidilouich et Iuan Slipcich} judices ellecti fuerunt
in Visigrad aut in Coza ad petitionem Jeronimi magistri Jacobi supra Petrum et Bernabam Stani
cum modis et condicionibus consuetis.” (08. 08. 1440. g.), DAD, Cons. Minus, VIII, 183.

2 P, Zivkovi¢, “Dubrovacki rod Miko¢ié-Utvigié u Bosni tijekom 15. stoljeéa”,164.

4 TIsto, nap. 7. na str. 167; Isti, Bosanski srednjovjekovni plemicki rod Radanovica-Mikojevica-
Tezalovica-Ozrisaljica (Kopijevica), 20.

“  Pavo Zivkovié prezentira pokazatelje o sudskim kolegijima u Foéi i Fojnici tokom 1444. u koji-
ma ucestvuje Radi¢ Milov¢i¢ Utvici¢, pa konstatira to da “Cini se da je on u Fojnicu na polozaj
konzula posao na kracée vrijeme da bi se onda vratio u Fo¢u gdje zauzima mjesto suca 1446.
godine”, P. Zivkovi¢, “Dubrovacki rod Mikoc¢i¢-Utvic¢i¢ u Bosni tijekom 15. stolje¢a”, 168.
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njegova transkripcija, to pokazuju i imena ostalih ¢lanova konzulata, kao i okriv-
ljenih koji se ne pojavljuju tada u Fojnici nego u Fo¢i.* Dovoljno je pregledati
sastave sudskih komisija te tuzitelja i okrivljenih pa da se shvati da pripadaju du-
brovackoj koloniji u Fo¢i.* Dubrov¢ani zaista nemaju razloga da za eventualne
sporove u Fojnici imenuju svoje gradane iz Fo¢e. Focaci ne poznaju dobro prilike
u Fojnici kako to znaju tamos$nji dubrovacki trgovci. Istina, Fojnica upravo od
30-tih godina XV stolje¢a preuzima primat u trgovini u srednjovjekovnoj Bosni,
a tako 1 dubrovacka kolonija u ovom naselju, i zaista je registrirano prelijevanje
Dubrovcana iz Visokog i Zvornika u Fojnicu. No, nije registrirano da njihovi tr-
govci iz Foce prelaze u Fojnicu.*” Mada je detaljno istrazivala trgovce u Fojnici,
Desanka Kovacevié-Koji¢ je, kao i Pavo Zivkovi¢, djelatnost jednog konzulata
Radic¢a Utvicica iz Foce neopravdano vezivala za Fojnicu, a to je o¢ito zbog toga
Sto je identifikaciji naselja (Quoza) dala prednost nad identifikacijom trgovaca
koji se javljaju u okviru tog konzulata i samoj tuzbi.*®

Kada se govori o sudskim kolegijima u dubrovackim kolonijama, mora
se znati da to nisu stalni suci, na §ta aludira Pavo Zivkovi¢.** Sa izuzecima na
podrucju Drijeva i Srebrenice, dubrovacki sudski kolegij se u Bosni imenuje
“ad hoc” za svaki pojedini slu¢aj.’® Pred tolikim brojem Dubrovéana u Fojnici
koji svoje probleme sami rjeSavaju tu se nikako ne uklapaju dva sudska kolegija
imenovana sa djelatnicima, trgovcima iz Foce. Najzad, imenovanje za sudski
kolegij u Dubrovniku znaci tek vrijeme od kada pocinje taj sudski posao. To
pokazuju primjeri koji se desavaju upravo u vrijeme kada se navodno Radic

4 “Radiz Utuizich consul, Ifchus Mladinouich, Radiuoy zimator judices, ellecti fuerunt in Quoza

ad petitionem suprascripti Jacobi [Miladini Sez] supra Allegretum Michaeli. (26. 06. 1444. g.),
DAD, Cons. Minus, X, 48; “Radiz Utuizich consul, Tuchus Sliepzich, Zuietchus Stanisalich
judices, ellecti fuerunt in Quozia ad petitionem Vlacusse Latincich supra Jachsam Miladini Sez.
(10.07. 1444. g.), Isto, 51.

4 D. Kovacevi¢, Trgovina u srednjovjekovnoj Bosni, 76.

47 D. Kovadevi¢-Koji¢, “Fojnica u srednjem vijeku”, Fojnica kroz vijekove, Skupstina opstine
Fojnica, “Veselin Maslesa”, Sarajevo, Fojnica-Sarajevo, 1987, 35-62.

4 J1. KoBaueBuh-Kojuh, “lomahu cTaHOBHHUIM — JAyOpOBauKd rpahaHu y TpajCKUM HacebuMa

cpemboBjeKoBHE OocaHcke apxkase”, 151.

4 Pavo Zivkovié kratkotrajnu djelatnost Radi¢a u Fojnici od 1444. godine opisuje rije¢ima: “Nije

nam poznato da li je Radi¢ Utvici¢ u Fojnici boravio duze vremena, no svakako to nije moglo
biti duze od nekoliko mjeseci ili najvise godinu dana, jer ga ponovo nalazimo u Foci na istim
poslovima u istoj sluzbi 1446. godine (...) Cini se da je on u Fojnicu na polozaj konzula podao
na krace vrijeme, da bi se onda vratio u Fodu, gdje zauzima mjesto suca 1446. godine”, P. Ziv-
kovi¢, “Dubrovacki rod Miko¢i¢-Utvici¢ u Bosni tijekom 15. stoljeca”, 167—168.

D. Kovacevi¢, Trgovina u srednjovjekovnoj Bosni, 83—84.
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Utvici¢ treba nalaziti u Fojnici. Radi¢ Utvici¢ je 27. aprila 1444. godine u Foci
imenovan za konzula sa sucima Ivanom Mladenovi¢em i Mladinom Gudelji-
éem.5' Taj je konzulat ostavio traga i u ¢irilskoj gradi. Clanovi sudskog kole-
gija 21. jula 1444. godine iz Foce javljaju u Dubrovnik o izvr§enom poslu.*?
U meduvremenu Radi¢ Utvici¢ i ostali trgovei iz Foce, kako ¢lanovi sudskog
kolegija tako tuzioci i okrivljeni, nisu bili u Fojnici. Navedenim se u potpunosti
odbacuje vezivanje Radi¢a Milovc¢i¢a Utvici¢a za Fojnicu kroz prizmu dubro-
vackih sudskih kolegija.

kokok

Utvicici su dubrovacki gradani i to nece biti sporno. No, da li su porijeklom Du-
brov¢ani, to je pitanje koje je, vidjeli smo, razli¢ito tretirano u literaturi. Prateci
Radica Utvici¢a na pozicijama na kojima se uglavnom nalaze Dubrovcani, prije
svega u svojstvu ¢lanova sudskog kolegija, pa i gradskog kneza u Foci, Desan-
ka Kovacevi¢-Koji¢ smatrala je da se radi o Dubrov¢aninu, ali se na kraju ipak
opredijelila za soluciju da se radi o Dubrovcéaninu koji je bio porijeklom iz Foce,
dajuci jasno obrazloZenje da su brojni sli¢ni primjeri koji prije ukazuju na osobe
iz domaée sredine.** Vidjeli smo da je na drugoj strani Pavo Zivkovi¢ sve vrijeme

.....

koja se iz Dubrovnika doselila u Bosnu, konkretno u Focu.

Argumenti kojima se pokazuje da je Radi¢ Utvi¢i¢ Dubrovc¢anin su njego-
va imenovanja za sudski kolegij u Foci, a to je izvjesno 1435. godine.’ Inace,
u sudskim tijelima ne uc€estvuju oni koji nisu Dubrovcani, tj. oni koji nemaju
dubrovacko vlastelinstvo (plemstvo) i dubrovacko gradanstvo. Bosanci i drugi

31 “Radiz Utuizich consul, Tuan Miladinouich, Mladin Gudeglieuich} judices, ellecti fuerunt in Coza
ad petitionem Jacobi Miladini Sez supra Vlacussa Latinzich. (27. 04. 1444. g.), DAD, Cons.
Minus, X, 32. Ovaj kolegij nisu registrirali ni Desanka Kovacevié-Koji¢ ni Pavo Zivkoviéa.
"GAaBNOM M 83mownon rocnoan kne3S u cSakmms mouTenora rpap ASEpsENMKA oA cASra EBawey
Paprnua STEnunKka u UBana AMnapenognkia u Maaauna I'Saeneeukm. I'ocnopo NPLUMHCMO KONKCSAATH
rOCCTEA BALIETA 8 KOMb NHCAOTE 34 AKWS 3eua n 34 Baax8ws AaTununkia 3a 3 KOMAAE CBUTE he
an M8 uxh BaaxSiwa 830 nne an. TOCNOAd mu No BAWEME 3aKONS HCKACMO H NArocmo (...) A nucank
Buewe KSHLe8naTh Na 27 Anm anpuaa nucana 8 xorue na 21 aans awaia na 14447 (21. 07. 1444. g.),
Jb. CrojanoBuh, Crape cpricke moBeJbe U mucma, 1/2, 430-431.

D. Kovacevi¢, Trgovina u srednjovjekovnoj Bosni, 76-77; Ista, “O knezovima u gradskim
naseljima srednjovjekovne Bosne”, 335, 337-338; Ista, ['pancka Hacesba CpeamOBjeKOBHE
OocaHcke npxkaBe, 244.

3 D. Kovacevi¢-Koji¢, O knezovima u gradskim naseljima srednjovjekovne Bosne, nap. 32. 1 33.

na str. 337.
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koji su primili dubrovacko gradanstvo kao Dubrovcani ucestvuju u tim kolegi-
jima. Radicevog brata Radivoja Milovc¢ica nalazimo kao konzula u Foci 1414.
godine.* Radivoj Milov¢i¢ je imao dubrovacko gradanstvo 1414, a optuzbe na
njegov racun u Podvisokom 1412. i prate¢e zaduzenje vode ga u tu poziciju ¢ak
od 1411. godine.

Racunanje na angazman Radi¢a Utvic¢i¢a u korist Dubrov¢ana tokom Ko-
navoskog rata (novembra 1430. godine) je uvjerljiv pokazatelj da je on imao du-
brovacko gradanstvo. Od strane dubrovacke vlade njihov poslanik kod vojvode
Sandalja Hrani¢a mogao se za novac snaci kod Radica ili kod drugih Dubrovca-
na ili kod samoga vojvode (0 da Radi¢ Utuizich o da altri nostri Ragusei o da
voiuoda).* T u ovom slu¢aju ne pravi se razlika izmedu onih koji su Dubrov¢ani
porijeklom i onih koji su stekli dubrovacko gradanstvo.

Jos ranija informacija koja bi ukazivala na dubrovacko gradanstvo Radica
Utvic€ica je ona iz oktobra 1429. godine, koja spominje da je Radi¢ sa svojim
sinovima Radojem i Mihocem vlasnik kuc¢e u Dubrovniku. Godi$nji zakup od te
kuce je garancija, jemstvo, za kredit koji oni uzimaju kod Antonija Butkovica.”’
Uzimajucéi u obzir ¢injenicu da bi vlasnistvo nad ku¢om u Dubrovniku podrazu-
mijevalo posjedovanje dubrovackog gradanstva, vrijeme u kojem se njegovo stje-
canje treba traziti svakako je prije oktobra 1429. godine.’® No kuc¢a u Dubrovniku
steCena je jo$ 1404. godine. U ranije spominjanom testamentu Miltina Priboje-
vi¢a bra¢a Radi¢ i Radivoj Milov¢i¢ upravo su stekli ovu kucu koja se spominje
1429. godine (la quarta caxa in la quale sta Bogoye perperis octanta de grossi

“Radyuoy Miloucich} consul, Michoe Mizerlo, Andruscho de Lauriza} judices, fuerunt electi
in Choza ad instantiam ser Luce Mi. de Bona supra Goislau Milunouich, Braicho Milunouich et
Miroslau fratres de Coza cum modis et conditionibus consuetis.” (28. 02. 1414. g.), DAD, Ref.,
XXXV, 112.

“Per le spese vostre perche non abiamo per chi mandarui di qua non possiamo prouedere, ma di
la cerchate de ritrouarui o da Radi¢ Utuizich o da altri nostri Ragusei o da voiuoda, se da altri
non potreti ritrouar di quali faremo lo pagamento segondo scriuereti.” (22. 11. 1430. g.), DAD,
Lettere di Levante, XI, 10v.

“Nos Radi¢ Milouzich Utuizich et Radoe et Michog eius filii confitemur quod super nos et
omnia nostra bona obligamus nos dare et soluere Antonio de Butcho ducatos auri triginta unum
et grossos decem septem usque ad tres annos proxime futuros, pro quibus ego Radic et nos Ra-
doe et Michog assignamus eidem Antonio affictum domus quam habemus hic in Ragusio quod
annuatim recipere habere et exigere et petere debeat idem Antonius quousque perceperit ex ipse
affictu solutione suprascripti debiti. Et sit de presenti viagio. Renuntiando etc. Judex et testis ut
supra.” (05. 10. 1429. g.), DAD, Deb. Not., XIV, 340.

Da je teza o doseljavanju dubrovacke “familije” Utvi¢i¢ u Bosnu ta¢na, ovo bi bio pokazatelj
da su prije pocetka oktobra 1429. godine napustili ku¢u u Dubrovniku i presli u Bosnu.
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voglo che sia de Radi¢ Millouagich et de Raduoy so fradello mey cusini).* Time
je pitanje njegovog gradanstva, ako se vezuje za kucu i posmatra kroz kuc¢u u Du-
brovniku, predmet razmatranja jo$ od 1404. godine. Dok je to moguce uporiste
za vrijeme stjecanja gradanstva, istovremeno je kroz ovu kucu suvi$no posmatrati
migracije porodica ako je kuc¢a ostala u njihovom posjedu u periodu 1404—1429.
godine. Marta 1415. godine kuéa je bila pod zakupom Nikolice Jurjevi¢a (Nicoli-
ze Jurgeuich qui stat in domo Radi¢ et Radiuoye Miloucich fratrum).®® No, kuca
je kod ove porodice u vlasnistvu i na izdavanju u zakup izvjesno do kraja XV
stoljeca. Nasljednici Mihoca i Radoja spominju se kao vlasnici spomenute kuce.
U prvoj polovini aprila 1489. godine Mustafa Milivojevi¢, zaveden kao Mustafa-
beg Turcin, sin pokojnog Milivoja Mihoéevi¢a iz Foc¢e (Mustaphabegh Turchus
filius olim Miliuoy Michoceuich de Chothza), zajedno sa Dragunom Radojevi¢em
iz Foce bio je vlasnik ku¢e u Dubrovniku. To je ku¢a pokojnog “Miotina Pribo-
jevica zvanog Kjuki¢” koja je smjestena u Dubrovniku u ulici iznad mjesta gdje
stanuju Latin¢i¢i. U kuéi je stanovao tekstilac Radoslav Ivkovi¢, koji isplacuje
vlasnicima — Mustafi 7 dukata i 27 groSa, a Dragunu u dva dijela ukupno 4 du-
kata i 15 groSa.®! Novembra 1493. godine u jednom zapocetom a nezavrSenom

9 “Testamentum Miltini de Priboye. MCIIII® quadrigessimo quarto, indictione undecima, die

quinto mensis aprilis, Ragusii, coram testibus subscriptis. Io Miltino de Priboye faco lo mio
ultimo testamento siando impedido dela gotta mia habiando mia sana mente et memoria bona.
In prima lasso ... Ancora dele caxe cinque mie le quale xe una apresso del altra voglio che sia
la prima caxa nela quale sta Alberto e ducatis quindexe de oro per signo de amor a Decussa
figlola mia et mugliere de Mathio de Bizia, la segunda caxa la quale xe cum la gisterna e ducatis
quindexe d’oro per signo d’amor voglio che sia de Nicholetta mia figlola et mugliere de Jacomo
de Vodopia, la terza caxa sta Veselcho et perperos quaranta de grossi voglo che sia de Decussa
de Dobril mio nieuo, la quarta caxa [60v] in la quale sta Bogoye perperis octanta de grossi vo-
glo che sia de Radi¢ Millouagich et de Raduoy so fradello mey cusini, la quinta caxa in laqual
sta Bogetta vogglo che sia de Bogetta et de Ziucha sua mugliere mia coxina et del so herede.
Ancora lasso altero figlole de Bogetta et de Ziucha perperis L de grossi per parte de maritaxon
(...) [61] (...) Qui Miltinus obiit die quarto aprilis MCCC quarto, indictione XII et publicaui die
sequenti [61v].” (05. 04. 1404. g.), DAD, Test. Not., IX, 60v—61v

“Milas preco retulit se mandato domini Rectoris domini Marini de Crieua et judicum curie ser
Blasii de Sorgo, ser Michaelis de Resti et ser Pauli de Gondola, sequestrasse ad petitione Ziuchi
Milienouich sequestrasse in manibus Nicolize Jurgeuich qui stat in domo Radi¢ et Radiuoye
Miloucich fratrum totum affictum quod soluere tenetur eisdem fratribus de dicta domo vigore
duorum instrumentorum debiti que idem Ziuchus habet supra dictos fratres. Et eidem precepi-
sse et mandasse quatens nemini det vel soluat dictos denarios usque ad jus cognitum.” (21. 03.
1415. g.), DAD, Div. Canc., XL, 139v.

“Mustaphabegh Turchus filius olim Miliuoy Michoceuich de Chothza et Dragun Radoeuich de
Chotza tanquam participes in domo que fuit olim Miotini Priboeuich dicti Chiuchich posita in
Ragusio in via illorum de Latiniza ascendendo per dictam viam, confessi fuerunt habuisse et re-
cepisse a Radossauo Ifchouich textore qui tenet dictam domum, videlicet, dictus Mustaphabegh

60

61
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dokumentu, koji se ocito ticao imovine koju su imali u Dubrovniku, navedeno
je to da je Mustafa bio pokojni. Nova li¢nost koja se pojavljuje je Nazuf Turcin,
sin i nasljednik pokojnog Milivoja Mikocevica iz Foce i takoder zastupnik svoga
brata pokojnog Mustafe.*

Ova kuca nije jasno uporiste za razmatranje dubrovackog gradanstva. Ni
u drugoj ranijoj dokumentaciji ne nalazimo jasne pokazatelje o dubrovackom
gradanstvu Radica Milov¢ica Utvicica, ali ni jasne oznake da je on Dubrovcanin.
Vidjeli smo iz podatka datiranog jula 1408. godine da je Radi¢ Milov¢i¢ Utvici¢
kupio konja od Mikoja Mikoila Jurojevic¢a. Dok za Radica ni$ta nije navedeno, za
Mikoja je kazano da je dubrovacki trgovac u Ustikolini.®?

Prema pokazatelju iz 1415. godine znamo da su bra¢a Radi¢ i Radivoj
Milov¢i¢ bili duznici kod Zivka Milienoviéa, zbog ¢ega je sekvestrirana nji-
hova imovina od zakupa njihove kuée.®* Ti debitni ugovori nisu sacuvani. U
knjigama zaduzenja u periodu 1421-1432. nigdje nije izrijekom navedeno da je
Radi¢ Dubrovcanin. Inace, Radi¢ Milov¢i¢ Utvi¢i¢ se zaduzuje sam, sa svojim
sinovima Miho¢em (prvi spomen 1426) i Radojem (prvi spomen 1429), ili sa
drugim trgovcima. Njihova ukupna zaduzenja u tom periodu su znacajna (2.956
dukata, 824,5 perpera, 73 grosa i 15 parvula), a izrazena u dukatima iznose oko
3.230 dukata.®

ducatos auri septem grossos viginti septem et dictus Dragun Radoeuich in una partita ducatos
duos grossos nouem et in una alia partita ducatos duos grossos sex. Et hoc de ratione affictum
dicte domus. Et qui Dragun sponte fuit contentus quod dicta domus pro quanto ad eum spectat
sit dicti Radossaui Ifchouich. Renuntiando. Hec autem carta etc. Judex et testis ut supra.” (13.
04. 1489. g.), DAD, Div. Not., LXIX, 47.

62 “Naxuph Turchus filius et heredis olim Miliuoi Michoeuich de Coza et tanquam cessionarius
olim Mustaphe fratris sui.” [samo toliko], (22. 11. 1493. g.), DAD, Div. Not., LXXII, 70.
“Radiz Miloucich Utuicich facit manifestum quod de mense februari vel circha emit unum
equum ... a Michoye Micoillo Juroyeuich de Ragusio mercatore in Usticolina.” (24. 07. 1408.
g.), DAD, Div. Canc., XXXVII, 93v.

¢ (21.03. 1415. g.), DAD, Div. Canc., XL, 139v.

65

63

To je daleko vise od onoga §to je Pavo Zivkovié prikupio o njihovim zaduZivanjima; P. Ziv-
kovi¢, Bosanski srednjovjekovni plemicki rod Radanovica-Mikojevica-Tezalovi¢a-Ozrisaljica
(Kopijevica), 21.
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Zaduzivanja Radica Utvi€ic¢a i njegovih sinova 1421-1432. godine

. . . Dat
Duznik Kreditor Iznos Catum
1 signatura
Radi¢ Miloucich ser Junio gﬁgzto:ozzgsnonagmta 7.2. 1421, Deb.
dicto Uticich de Gradi uos & Not., XIII, 260v
viginti septem

Radig¢ Miloucich Jurach yperperos triginta 7.2. 1421, Deb.
dicto Uticich Branchouich duos et dimidium Not., XIII, 261
Rad} ¢ Mllouc;l.ch ser Junio Matci  ducatos auri sexcentos  3.9. 1426, Deb.
Utuizich et Michog . .

L . de Gradi octuaginta septem Not., XIV, 52
filius ipsius Radi¢
Eﬁ;ﬁihﬁll‘t"ﬁcﬁ Antonio T f‘:le“rt"s 3.9. 1426, Deb.

izIeh SEVICAOY e Butcho ST SCPICI BTOSS0S \jot., XTIV, 52
filius ipsius Radig de Ragusio
Radig¢ Uthuigich Radossauo Z%)erf;ilrloi dlrlcentosm 27.8. 1427, Deb.
et Michog eius filius Turcinouich quattior grossoru Not., XIV, 139

Ragusii

Radi¢ Utuigich ser Johanni Teo.  ducatos auri centum 29.8. 1427, Deb.
dictus Milouzich de Prodanello nonaginta quinque Not., XIV, 139
Rgdlg: Mlk.)u.ZICh . ser Tome ducatos auri trecentos 1.9. 1427, Deb.
dictus Utuizich et Mi-

. C e de Bona decem octo Not., X1V, 140v
chog eius Radig filius
Rgdlg: M11911.210h . Petro Par;pelle ducatos auri ducentos 1.9. 1427, Deb.
dictus Utuizich et Mi-  mercatori in vadraginta Not.. XIV. 140v
chog eius Radig filius ~ Ragusii q & ? ’
delg Mllngmh . Johanni Marci YPEIperos centum et 1.9. 1427, Deb.
dictus Utuizich et Mi- Je Racusio quadraginta grossos Not.. XIV. 140y
chog eius Radig filius gu de Ragusio ? ’
Radig Utuigich et .
Radoe et Michog filii Petro Pantelle Srcitiis Slamiiicggiin 30. 9. 1429, Deb.
dicti Radi¢ et Maroe quinquag Not., XIV, 338v

. et grossos sex

Pribiseuich
B?dlq Miloucich Utu- ser Tome ducatos auri trecentos 1. 10. 1429, Deb.
icich et nos Radoe et de Bona et quinquaginta Not., XIV, 339
Michog filii dicti Radig quinquag » ALY
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.- . Datu
Duznik Kreditor Iznos amm
1 signatura
. . . . yperperos centum
R?dlg Miloucich Utu ser Tripcho septuaginta octo 1. 10. 1429, Deb.
igich et nos Radoe et .
. g . de Buchia et grossos quatuor Not., XIV, 339
Michog filii dicti Radig . .
peruulos quindecim
Eﬁlgiclz\}/{ll?ll{c;fi};e ser Junio ducatos auri triginta 2. 10. 1429, Deb.
¢ . . de Gradi Ma. quatuor Not., X1V, 340
et Michog eius filii
Rad}g. Milouzich Antonio ducatos auri triginta 5. 10. 1429, Deb.
Utuizich et Radoe unum et grossos
. . . de Butcho Not., X1V, 340
et Michog eius filii decem septem
Rgdlg: Mll(.)u.cwh Petro duf:atos agrl ducentos 13.2. 1432, Deb.
dictus Utuizich Pantelle quinquaginta quatuor Not. XV 168
et Radoe eius filius et grossos XVIIII RO
Rgdl(; Mll(.)u.cwh ser Tripcho ducatos auri [prazan 13.2. 1432, Deb.
dictus Utuizich de Buchia prostor] et grossos Not. XV. 168
et Radoe eius filius [prazan prostor], R
Rad} ¢ Miloucich dictus ser Marino Ju. ducatos auri centum 14. 2. 1432, Deb.
Utuizich et Radoe .
. . de Sorgo et quatuordecim Not., XV, 168v
filius ipsius Radi¢
R . . Stephano Alexii
Rad} ¢ M110uc1'ch dictus dicti Capsella ducatos auri centum 18. 11. 1432, Deb.
Utuicich et Michog . . .
. s et Boicho Nen-  quinquaginta duos Not., XV, 294
eius Radic filius . ..
chouich sociis
Radi¢ Milouzich ser Nicola Ru. ducatos auri 19. 11. 1432, Deb.
dictus Utuizich de Saracha quinquaginta duos Not., XV, 294v
Eﬁ;ﬁii\ﬁiﬁﬁﬁlﬁjwms Antonio yperperos quadraginta  19. 11. 1432, Deb.
. . ¢ de Butcho SEX grossos Not., XV, 294v
eius filius
2.956 dukata,
Ukupno: 824,5 perpera,

73 grosa i 15 parvula

Pored toga, u knjigama zaduzenja tri su ugovora Radi¢a Milov¢i¢a Utvicica i

njegovih kompanjona vezana za kupovinu soli kod dubrovackih solara (salinara),
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a izrazena su kao zaduzenja. Odobrilo ih je Malo vijece.® Njihov ukupan iznos je
preko 1.655 perpera (oko 551 dukat) za 1.520 modija soli.

Duznik

Kreditor

Iznos

Datum
i signatura

Radi¢ Utuigich
tamquam princi-
palis debitor et
ego Junius Mathi

ser Marino de
Prodanello et
ser Stephano de
Zamagno sali-

yperperos septingentis
quinquaginta quinue grossos
de Ragusio et grossos tres
pro modiis salis predicti
noningentis quinquaginta et
de pluri crescimentum salis

30. 8. 1427, Deb.
Not., X1V, 139v

de Gradi tamquam
plegius pro eo

nariis comunis
Ragusii

predicti ad sex pro centena-
rio dati michi dicto Radigio
Utuigich ad rationem grossos
nouem pro quolibet modio

Radig¢ Utuizich
tanquam prin-

yperperos quadringentos
quinque grossos quinque et
paruulus duodecim yperpe-
ros quadringentos quinque

ser Nicole Matei
de Georgio et

ser Nicole Io. 18.9. 1429, Deb.

cipalis et Petrus de Cabooa sali.  210SS0S quinque et paruulus  Not., XIV,

Pantella tanquam -aboga sa duodecim pro modiis quin-  334v—335
. . nariis comunis . )

eius plegius Ragusii gentis decem salis cum acre-

simento de pluri ad rationem
de sex pro centenario

66

“Captum fuit de dando libertatem salinariis nostri comunis quod dare debeat de sale nostri comu-
nis Radi¢io Utui¢ich modia mille ad terminum consuetum in credentia et de acceptando ser Juni-
um Mathi de Gradi et acceptatus fuit pro plegio ipsi Radizi et principale pagatorem insolidum et
ad meliustenendum tam pro capitale quam pro pena quarti et quod salinarii nostri comunis obli-
garis eos debeat in notaria Ragusii secundum usum ut superius continetur.” (18. 08. 1427. g.),
DAD, Cons. Minus, 1V, 104v; “Captum fuit de dando libertatem officialibus salinariis comunis
quod dare debeat de sale comunis Radi¢ Utuizich a modis sexcentos infra salis ad precium et
terminum consuetum ipso dante bonam plegariam in minus consilium approbando et obligando
ipsum et plegium in notariis secundum morem ad meliustenendum pro quo Radi¢ Petrus Pan-
tella acceptatus et approbatus in minori consilio extitit plegius.” (18. 09. 1429. g.), Isto, 264v;
“Captum fuit de dando libertatem salinariis nostri comunis quod dare debeant Radi¢ Utuizich
Milouzich et Radoe eius filio de sale nouo ad precium et terminum secundum ordinis modios
sexcentos salis. Pro quibus Radig et eius filio tam pro capitali dicti salis quam pena si comittere-
tur Laurentius Martoli de Goze pro medietate et Boichus Nenchouich pro alia medietate quilibet
eorum ad meliustenendum pro sua medietate cum dictis Radig et eius filio approbati in minori
consilio secundumusum extiterunt plegii, quos principales et plegios pro dicto sale obligare de-
beant ipsi salinarii in notaria cum cautelis oportunis.” (09. 08. 1434. g.), Isto, VI, 159v.
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Duznik Kreditor Iznos Dgtum

1 signatura
Nos Radi¢ Utuizich
Milouzich et Radoe yperperos quadringentos
eius Radi¢ ﬁliqs} pro Marino Bla, q.lllinquaginta grossos Ragu—
tanquam principales de Menze et sii pro valuta et amontantia 9. 8. 1434, Deb.
et nos Laurentius .. L. modia sexaginta salis ad Not., XVI,
Martoli de Goze et 0 s'ahnarus” mensuram Ragusii ad gros-  253-253v
Boichus Nencouich  “®™"™® Ragusii sum nouem pro quolibet
tanquam ipsorum modio
plegii

Jedne su se prilike, novembra 1432. godine, Radi¢ Milov¢i¢ Utvici¢ i njegovi
sinovi obavezali svojim kreditorima da ¢e umjesto novca vratiti kredit u olovu,
a ako to ne budu mogli, onda ¢e kredit vratiti u novcu. Za kredit u iznosu od 152
dukata trebali su dopremiti olovo u Dubrovnik po cijeni od devet dukata po jed-
nom milijaru olova.®” To bi bilo oko 17 milijara olova. To je bio planirani modus
operandi, ali nije poznato na koji su nacin vratili ovaj dug.

kokok

Rijetka su mjesta na kojima se moze pratiti djelatnost ljudi iz zaleda u Dubrovni-
ku mimo njihovih uobicajenih poslova. Jedno od specificnih mjesta na kojem bi
se pratila djelatnost Radi¢a Utvi¢iéa u Dubrovniku kod Pave Zivkovi¢a vezana
je za njegove dobre veze sa Petrom Pantelom, ¢uvenim dubrovackim suknarom.
Pavo Zivkovié¢ navodi da se Radi¢ Utvi¢i¢ obavezao naéi Petru Panteli stru¢njake
za bojenje sukna i obradu vune te da mu je pronasao “jednog od poznatih struc-
njaka bojadisara Jurja Prip¢inovi¢a koji po nagovoru Radi¢a odlazi na rad kod
Petra Pantele uz odredenu nadoknadu” (septembra 1429).°® Na drugom mjestu

7 “Nos Radi¢ Miloucich dictus Utuicich et Michog eius Radig filius confitemur quod super nos

et omnia bona nostra obligamus nos dare et soluere Stephano Alexii dicti Capsella et Boicho
Nenchouich sociis ducatos auri centum quinquaginta duos usque ad sex mensis proxime fu-
turos. Pro quibus ducatos CLII debemus et tenemus in dicto termino dare et consignare ipsis
creditoribus plumbum in Ragusio ad ducatos nouem pro quolibet miliare usque ad integram
solutionem dicti totius debiti. Et si plumbum non factum fuerat debemus dare et soluere solu-
mnoi ducatos auri et non plumbum dum per nos condecenter constatum fuerit per testes idoneos
plumbum factum non fuisse. Et sit de presenti viagio. Et si ultra etc. Tenendo se etc. Renunti-
ando etc. Judex et testis ut supra.” (18. 11. 1432. g.), DAD, Deb. Not., XV, 294.

68 P. Zivkovi¢, “Dubrovacki rod Miko¢ié-Utviié u Bosni tijekom 15. stoljeéa”, 167.
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to je nesto drugacije kazano — za Jurja Pripcinovica se kaze da je porijeklom iz
Bosne.® Odnosni dokument ne sadrzi takve podatke. Naravno, radi se o Jurku
Pripkovi¢u, podstrigacu sukna (Giurach Pripzouich ¢imator), a ne bojadisaru
(tinctor), koji se pojavljuje pred Petrom Pantelom kao jemac za Radi¢a Utvicica.
Za Jurka u ovom dokumentu nema osnova da se nazove Bosancem i on sa nave-
denim “nagovorima” od strane Radi¢a Utvi¢i¢a nema niSta.”

Radi¢ Milov¢i¢ Utvici¢ saradivao je sa vise dubrovackih trgovaca, gradana
i plemica, izmedu ostalog, i sa dubrovackim vlastelinom Ivanom An. Vuceti¢em.
Pocetkom oktobra 1429. godine njih dvojica likvidiraju sva svoja ranija zajednic-
ka poslovanja.”" Ipak, njih dvojicu ne pratimo u poznatim kreditnim poslovanjima.

®  “Utvi¢i¢i su Pantelu opskrbljivali struénjacima za bojanje tkanina podrijetlom iz Bosne. Spo-
minje se tako bojadisar Juraj Prip¢inovi¢ koji radi kod Petra Pantele po nagovoru Radic¢a Utvi-
&ica”; P. Zivkovié, Bosanski srednjovjekovni plemic¢ki rod Radanovi¢a-Mikojevica-Tezaloviéa-
Ozrisalji¢a (Kopijevica), 21.

“Nos Radi¢ Utuizich tanquam principalis et Petrus Pantella tanquam eius plegius hodie appro-
batus et acceptatus in minori consilio qui me constituo principalem confitemur quod super nos et
omnia bona nostra obligamus nos dare et soluere ser Nicole Matei de Georgio et ser Nicole Io.
de Caboga salinariis comunis Ragusii nomine [334v] ipsus comunis yperperos quadringentos qu-
inque grossos quinque et paruulus duodecim promodiis quingentis decem salis cum acresimento
de pluri ad rationem de sex pro centenario per me Radig habitis et receptis a dictis officialibus sa-
linariis ex sale comunis ad pretium consuetum dantibus vigore partis minoris consilii hodie capte
usque ad sex menses proxime futuros. Et sit de presenti viagio. Et si ultra in pena quarti plurius
etc. Tenendo se etc. Renuntiando etc. Judex ser Andreas demenze et Ruschus magistri Christofori
testis [335]. (18. 09. 1429. g.), DAD, Deb. Not., XIV, 334v—335; Ispod: “1429, indictione 7, die
XXII septembris Giurach Pripzouich ¢imator promisit super se et omnia sua bona Petro Pantelle
presenti et stipulanti eundem Petrum eiusque heredes et bona indeminem et illessum et indemina
et illessa conseruare a plegaria suprascripta per ipsum Petrum facere pro suprascripto Radig¢
pro sale habito ut supra ab omni eo quod occaxione ipsius plegarie contingeret ipsum Petrum
soluere et ab omni damno, dispendio et interesse quod predicta causa pateretur et ei sequeretur.
Renuntiando. Judex et testis ut supra. cassum de voluntate Petri Pantelle.”, Isto, 334v; Sa strane:
“Cassum de voluntate ser Tome de Sorgo, ser Marini Si. de Goze et ser Benedicti de Gondola
officiales salinarum anni 1430 die VIII marcii quia sibi dixerunt solutum.”, Isto, 334v.

“Ser Johannes An. de Volzo pro se, heredes et sucessores suos tanquam heredes patris sui et
eius proprio nomine et Radi¢ Milougich dictus Utuizich similiter pro se et heredibus suis simul
et vicissim, videlicet, unus alteri et econuerso fecerunt finem, remissionem et quictationem
et pactum perpetuum de ulterius non petendo de omni jure et actione et omnibus et singulis
in et pro quibus dicte partes una alteri et altera hactenus alteri foret obligata quecunque jure,
modo, forma vel causa tam cum cartis, scripturas obligationibus et promissionibus quibus-
cumque quam aliter et alio quocumque modo. Et hoc ideo quia ipse simul et vicissim confesse
fuerunt esse tacitas et contentas pro omnibus obligationibus, cartis scriptis et promissionibus
quibuscumque in et pro quibus una pars alteri et econuerso foret obligata ut supra usque in
presentem diem hodiernum, volentes dicte partes usque nunc dictas omnes obligationes, instru-
menta debita, scripturas et promissiones quascunque fore cassas, irritas et nullius efficacie vel
momenti tanquam si nunquam facere essent. Promittentes dicte partes vicissim omnia et singula
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skeskosk

Prema poznatim podacima, pravo mjesto za odredivanje vremena od kada je Ra-
di¢ Milov¢i¢ stekao dubrovacko gradanstvo moglo bi se nalaziti u jednoj dubro-
vackoj tuzbi. Ova tuzba je bila svojevremeno poznata Desanki Kovacevi¢-Koji¢
pri odredivanju vremena od kada se Radi¢ Utvi¢i¢ prati u Fo¢i.”” Naime, pocet-
kom novembra 1425. godine Rada¢ Vidni¢ podnio je tuzbu za pljacku izvrSenu u
Foc¢i, a medu svjedocima je nabrojano vise osoba koje su ozna¢ene da su Dubrov-
¢ani i uz njih izvjesni Radi¢ Utvi¢i¢ (Raichus Gudelich, Miladin Obradouich,
Bogoslau Grupzich, Dobrasin Mirnich} Ragusei et Radi¢ Utisich).” Da je Radi¢
Utvici¢ tada bio dubrovacki gradanin, i on bi, kao i ostali Dubrov¢ani, ovdje bio
tako oznacen.

Na osnovu navedenog moglo bi se zakljuciti da je moguce da je u periodu
1425-1429. godine Radi¢ Milov¢i¢ Utvici¢ stekao dubrovacko gradanstvo. Mo-
gao ga je steci i ranije, recimo ve¢ od 1404. godine kada je sa bratom Radivojem
Milov¢i¢em posjedovao kucéu na podrucju Dubrovnika. Svakako, veliki je broj
pokazatelja koji ne idu u prilog tome da je Radi¢ Milov¢i¢ Utvi¢i¢ Dubrovcanin
koji je svoju porodicu doveo iz Dubrovnika u Focu i sva bajkovita pri¢a o migra-
ciji familija iz Dubrovnika u Bosnu, koja je spala na ovaj jedan primjer i koja se
samo na njemu bazira, nije i ne moze biti tacna.

skskok

Kao dubrovacki gradanin Radi¢ Milov¢i¢ Utvici¢ ucestvovao je u sudskim ko-
legijima (kao konzul i sudac) koje su imenovali Dubrovc¢ani za svoje gradane na
podrucju Foce i njezine okoline (Gorazda i Visegrada).

suprascripta firma et rata habere et non contrafacere vel venire sub obligatione omnium suorum
bonorum presentium et futurorum.” (01. 10. 1429. g.), DAD, Div. Canc., XLVI, 44v.

2 D. Kovacevi¢-Koji¢, “O knezovima u gradskim naseljima srednjovjekovne Bosne”, 338.

3 “Rada¢ Vidnich coram nobili et sapienti viro domino Rectore ser Benedicto P. de Gondola
conqueritur. Eo quia die lune post Pasca resurectionis proxime preteriti dum esset in Choza in
domo sua de nocte sibi furtiue accepte fuerunt petie due panni et brachia nouem panni, petia
una fustanea, libre octo sirici storazi. Et quod sero mane Radoslauus Miozich ei restituit pe-
ziam unam panni. Et cum ipse Radag ab eo peteret restum sibi dixit accepi istam. Et de aliis
per quiras et petas prout melius scis. Testes: Raichus Gudelich, Miladin Obradouich, Bogoslau
Grupzich, Dobrasin Mirnich} Ragusei et Radi¢ Utisich. Item conqueritur quod eodem die su-
prascripto et in ipsa domo Pribich Ostoich sibi furtiue accepte fuerunt bisazie due, libre quinque
sirici caprizi, miliaria duo acrum, libre tres piperis et martores tres.” (05. 11. 1425. g.), DAD,
Lam. de foris, VI, 171.
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Radi¢ Milov¢i¢ Utvi€i¢ je na razlicite nacine povezan za 19 sudskih kolegija
u periodu 1435-1446. godine. U 15 slucajeva je konzul (1437, 1439, 1440, 1443,
1444), u tri slucaja sudija (1435, 1437, 1446), a jedne je prilike on bio okrivlje-
ni (1444). Tokom 1440. Radi¢ Milov¢i¢ Utvici¢ biran je osam puta za konzula,
a 1444. godine cetiri puta. Njegov brat Radivoj Milov¢i¢ bio je konzul u Foci
jos 1414. godine.”™ Prema tome, bilo bi da je Radivoj stariji, da je ranije primio
dubrovacko gradanstvo iako je Radiceva poslovna i Zivotna pri¢a u oCuvanim
izvorima ostala bogatije ispisana.

skesksk

Kao dubrovacki gradanin Radi¢ Milovc¢i¢ Utvi€i¢ bio je na poziciji gradskog kne-
zau Foci. U izvorima je zabiljeZen u Cetiri navrata u tom zvanju (1440-1444). Po
svemu sudeci, funkciju gradskog kneza u Foci obavljao je upravo u tom periodu.

Vrijeme i signatura

Radiz Milozch comes 2.3. 1440, Cons.Minus, VIII, 136v

Radi¢ Utuicigh comes de Goza 15.8. 1440, Lam. de foris, XIV, 14

Radi¢ Utuicigh comite de Coga 20.7. 1443, Lam. de foris, XVI, 267v

Radig¢ Utuicich comittem Coze 5.2. 1444, Isto, XVII, 179v

Zakljucak

Radi¢ Milov¢i¢ Utvici¢ je Focak, Bosanac koji je poznat u historijskim izvo-
rima od 1404. godine. Njegov otac je izvjesni Milovac. Milovac je imao dva
sina: Radica i Radivoja Milovc¢i¢a. Njihovi srodnici kao braca ili sinovi mogli bi
biti Brajko (1423) i Vukelja Utvic¢i¢ (1441-1442). U knjigama zaduzenja Radic¢
Milov¢i¢ Utvici¢ prati se u periodu 1421-1432. godine. On se zaduzuje sam, sa
svojim sinovima Miho¢em i Radojem, ili sa drugim trgovcima. Njihova ukupna
zaduzenja u tom periodu su znacajna (2.956 dukata, 824,5 perpera, 73 grosa i

“Radyuoy Miloucich} consul, Michoe Mizerlo, Andruscho de Lauriza} judices, fuerunt electi
in Choza ad instantiam ser Luce Mi. de Bona supra Goislau Milunouich, Braicho Milunouich et
Miroslau fratres de Coza cum modis et conditionibus consuetis.” (28. 02. 1414. g.), DAD, Ref.,
XXXV, 112.
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15 parvula), a izrazena u dukatima su oko 3.230 dukata. U periodu 1425-1429.
godine Radic stje¢e dubrovacko gradanstvo. Kao i drugi domaci trgovci sa dubro-
vackim gradanstvom, on i dalje svoju trgovacku djelatnost obavlja na podrucju
Foce. Ucestvuje u sudskim kolegijima u dubrovackoj koloniji u Fo¢i u periodu
1435-1446. godine. U 15 slucajeva je konzul (1437, 1439, 1440, 1443, 1444), u
tri slucaja sudija (1435, 1437, 1446), a jedne je prilike on bio i okrivljeni (1444).
Tokom 1440. Radi¢ Milov¢i¢ Utvici¢ biran je osam puta za konzula, a 1444.
godine Cetiri puta. Bio je gradski knez u Foci (1440-1444). Imao je dva sina,
Mihoca (1426) i Radoja (1429), sa kojima je napravio vise zajedni¢kih zaduziva-
nja. Njegov brat Radivoj Milov¢i¢ konzul je u Foc¢i 1414. godine. Braca Radic¢ i
Radivoj su vlasnici ku¢e u Dubrovniku koju su davali pod zakup (1429) i ostavili
u amanet nasljednicima i poslije pada Bosne pod osmansku vlast.

njem dubrovackog gradanstva olakSavali svoj dotadasnji trgovacki posao. lako
je stekao dubrovacko gradanstvo i posjedovao nekretnine (kucu) u Dubrovniku,
Radi¢ Milov¢i¢ Utvici¢, poput brojnih drugih domacih trgovaca iz Bosne, kao
Dubrovcanin je nastavio sa biznisom i zivotom u mjestu ranijeg Zivljenja. Kroz
prizmu ovog rada potvrden je stav Desanke Kovacevi¢-Koji¢ o porijeklu Radica
Milov¢ic¢a Utvicic¢a, kao i o njegovoj vezanosti za ranije mjesto zivljenja iako je
u meduvremenu stekao dubrovacko gradanstvo.
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The Utviciés from FocCa

(Bosnian or Ragusan Origin?)

Summary

Radi¢ Milov¢i¢ Utvici¢ was from Foca, a Bosnian appearing in historical docu-
ments from 1404. His father was a man named Milovac. Milovac had two sons,
Radi¢ and Radivoj Milov¢i¢. Their relatives, perhaps brothers or sons, might have
been Brajko (1423) and Vukelja Utvic¢i¢ (1441-1442). Radi¢ Milovc¢ic¢ Utvici¢ is
tracked in debt records in the period from 1421 to 1432. He incurred debts him-
self, together with his sons Miho¢ and Radoje or other merchants. Their total
debt in this period was substantial (2,956 ducats, 824.4 perpers, 73 piasters and
15 parvuls), a total of 3,230 ducats. Radi¢ acquired Ragusan citizenship in the
period from 1425 to 1429. Like other local merchants who had Ragusan citizen-
ship he continued his trading activities in the territory of Foca. He participated
in court sessions in Ragusan colony in Foca in the period from 1435 to 1446. He
was a consul in 15 cases (in 1437, 1439, 1440, 1443 and 1444), a judge in three
cases (in 1435, 1437 and 1446), and on one occasion a defendant (in 1444). Radi¢
Milov¢i¢ Utvici¢ was elected as consul eight times in the course of 1440, and
four times in 1444. He was a Rector in Foc¢a from 1440 to 1444. He had two sons,
Miho¢ (b.1426) and Radoje (b.1429) with whom he made multiple joint borrow-
ing ventures. His brother Radivoj Milov¢i¢ was a consul in Foca in 1414. Broth-
ers Radi¢ and Radivoj owned a house in Ragusa which they leased out (in 1429)
and bequeathed it to their heirs after the fall of Bosnia under the Ottoman rule.

The UtviCics are a typical example of local people, Bosnians who facilitated
their trading activities through the acquisition of Ragusan citizenship. Although
he had acquired Ragusan citizenship and owned property (a house) in Ragusa,
Radi¢ Milov¢i¢ Utvici¢, like many other local merchants from Bosnia, as a citi-
zen of Ragusa continued his trading activities and life in the former place of
residence. Desanka Kovacevi¢-Koji¢’s viewpoint regarding the origin of Radic¢
Milov¢i¢ Utvici¢, as well as his ties to the former place of residence despite ac-
quiring Ragusan citizenship in the meantime, is confirmed through the prism of
this paper.
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